
Ebu Meymune Selmâ Medine ehlinden birinin kölesi
olan doğru bir adam,dedi ki:Ben Ebu Hureyre -

radıyalahu anh- ile oturuyordum,yanında küçük oğlu
ile beraber Farisi asıllı bir kadın geldi.Onun

velayetini iddia ediyorlardı.Kocası onu
boşamıştı.Kadın ey Ebu Hureyre! dedi ve Farsça

konuştu.Kocam oğlumu götürmek istiyor.Ebu
Hureyre dedi ki:Çocuk için ok çekin (yani kura çekin)
ona bunu söyledi.Kocası geldi.Kim benim oğlum için
hak iddia ediyor.Ey Allah'ım ben bunu Rasûlullah --
sallallahu aleyhi ve sellem-'e gelen bir bir kadından
duydum ki ve ben onun yanında oturuyordum.Kadın
şöyle dedi:Ey Allah'ın Rasûlü kocam benim oğlumu
alıp gitmek istiyor.Beni Ebu İnebe'nin kuyusundan
getirerek su taşıyordu.Bana faydası dokunmaya

başlamıştı.Rasûlullah -sallallahu aleyhi ve sellem-
onun üzerine kura çekin buyurdu.Kocası dedi ki:Kim
benim oğlum için benimle hak iddiasında bulunuyor?
Nebî -sallallahu aleyhi ve sellem- buyurdular ki:''Bu
senin babandır bu da annendir ikisinden istediğin

birinin elini tut.''Annesinin elinden tuttu.O da çocuğu
götürdü.
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Bu hadiste çocuğun çıkarlarını yerine getirmenin gerekliliğinin açıklanması vardır.Bu da bu
kadın  kocasından  ayrılmış  ve  çocukta  onunla  birlikte  kalmıştı.Sanki  çocuğun  onun
himayesinde kalmasıyla ilgili bir engel çıkmış çocuğa ihtiyacı olduğu halde onunla kalmasına
engel olmuştu.O çocuğunda babanın velayet konusundaki güç yetirememesine karşın kadının
ilgilenmesine,korumasına ihtiyacı  vardı.O vakit  Ebu Hureyre -radıyallahu anh-  bu kadının
hakkı gibi aynı konuda Nebî -sallallahu aleyhi ve sellem-'den işittiği şeyi haber verdi.Hıdane
velayet olup buradan kast edilen çocuğun terbiyesi,onun çıkarlarını yerine getirmektir.Temyiz
yaşından  önce  çocuk  anne  evlenmediği  sürece  annesinin  yanında  kalır.Temyiz  yaşına
ulaşınca,bazı işleriyle kendi başına ilgilenmeye başlayınca ve bir çok işte kendi kandine yeter
duruma geldiğinde o vakit bakımı konusunda anne ve babanın hakkı eşit olur.Ve çocuğa
babası ve annesi arasında seçim yapma hakkı verilir.Kimin yanına giderse o çocuğu alır.
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